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14.1 TESTI,LASTORIAE LE DOMANDE:
LEPITAFIO DI PERICLE IN TUCIDIDE

Roberto Nicolai
Sapienza, Universita di Roma

1. ALCUNE PREMESSE NECESSARIE: IL TEMPO, | TESTI,
LE LORO FUNZIONI

Spesso si osserva che il livello di attenzione e il tempo che normalmente
si dedicano a leggere una notizia sui social media sono molto limitati. Lo
studio di testi lontani nel tempo, scritti in una lingua, quella greca, bene-
volmente definita morta — quando, invece, pervade le lingue vive moderne
e produce continuamente nuove formazioni, fino al recentissimo ‘meta-
verso’ — lo studio di testi, dicevo, che rispondono a categorie linguistiche
e culturali remote, richiede moltissimo tempo. In questa forbice tra i pochi
secondi che si dedicano a una storia (si chiama cosi) su Instagram e le ore
o i giorni di lavoro su un singolo verso, su una singola proposizione o su
una singola parola, come ha mostrato Renzo Tosi, sta il conflitto di fondo
tra una societa che impone la velocita, anche come strumento di vendita,
e I’esigenza di costruirsi una capacita critica che metta in grado di com-
prendere qualunque genere di testo e anche le strategie persuasive di chi ci
vuole vendere profumi, detersivi o partiti.

Nella scuola, stretti dalla morsa delle verifiche programmate e del-
le tante attivita che si sono nel tempo aggiunte, il tempo scarseggia, ma
non per questo bisogna arrendersi: puo bastare qualche esempio per capire
quanto sia importante affrontare in modo corretto i testi intrecciando la fi-
lologia (lo studio dei testi, della loro tradizione manoscritta, cioe del modo
in cui ci sono pervenuti, e la costituzione del testo e, in senso piu ampio,
I’esegesi, la comprensione del messaggio contenuto nel testo) e la storia (il
contesto in cui sono nati e in funzione del quale sono stati composti).
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’educazione umanistica su base retorico-letteraria, teorizzata da
Isocrate', che si é affermata a Roma con Cicerone e poi, nel Rinascimento?,
e che e stata presa come modello anche nei secoli successivi, prescindeva in
gran parte dalla storia, considerata come un repertorio di exempla. Al centro
dell’educazione dei Greci e dei Romani ci sono sempre stati i testi letterari: i
poemi omerici, i testi composti dallo stesso Isocrate e proposti agli allievi, la
tragedia, i grandi oratori attici; nella scuola italiana moderna, nel campo del-
la letteratura italiana, sono stati regolarmente proposti autori come Dante,
Petrarca, Boccaccio, Ariosto, Tasso, Foscolo, Leopardi, Manzoni. Si tratta
in genere di autori non contemporanei e spesso lontani nel tempo, secondo
il principio isocrateo che privilegia il criterio della perfezione formale; ma
anche secondo un principio di anacronismo tipico dei processi educativi®: i
paradigmi per essere efficaci devono essere grandi, ben noti e lontani.

La storia come asse intorno al quale ruotano le discipline umanisti-
che é un portato del XIX secolo e, in Italia, della riforma Gentile, che, pur
modificata (e talvolta deturpata) da discutibili interventi successivi, resta lo
schema di riferimento dei Licei. La storia, il contesto di un’opera letteraria,
sono fondamentali per comprenderne la funzione, non quella che un’opera
puo avere anche a distanza di secoli presso i lettori futuri, ma quella che
aveva in mente il suo autore in rapporto a uno specifico pubblico.

Quale poteva essere ad esempio la funzione di una tragedia attica
nel V secolo a.C.? Certamente Eschilo con i Sette a Tebe non voleva forma-
re guerrieri vigorosi, come afferma Aristofane nelle Rane: é la distorsione
comica della funzione paideutica della tragedia. Eschilo voleva indurre gli
spettatori a riflettere sulle dinamiche interne alla citta e sui rapporti con
le altre citta (Sette), e nell’Orestea portava avanti una riflessione su Dike
e sulla sua evoluzione?®. Nel teatro c’é naturalmente anche la componente
spettacolare, che non puo essere trascurata, e che non e soltanto il veicolo
del messaggio: e essa stessa il messaggio.

Lo aveva capito Gorgia (82 B 23 D.-K., ap. Plut. glor. Ath. 348c; cfr.
De aud. poet. 15d) che, nelle parole del testimone, Plutarco, propone una
completa teoria del teatro tragico®:

*  Questo testo ripropone, con qualche integrazione e con I’aggiunta di alcune indicazioni biblio-
grafiche, quello predisposto per la relazione in occasione del Convegno CUG del 15 dicembre 2023.
1  Cfr. Nicolai 2004, 20009.

Cfr. Gualdo Rosa 1984.
Cfr. Nicolai 2007b.

Cfr. Nicolai 2009-2010.
Cfr. Nicolai 2010.
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fivinoe 6’ 1 tpaywdia kai SieforBn, Bavpaotov dxpoapa Kai Béapa
TV TOT GvOpOT®V yevopEévn Kal mapaoyodoa toig puboig Kai tolg
néBeatv dndrny, og I'opyiag enotv, ijv 6 T’ dnatnoag Sikaotepog Tod
U GMaTioavIog Kal 6 anatnfeic coemtepog To0 pn &natndéviog.
0 pév yap dmatnoag Sikaiotepog Tt 1006’ HrooxdpEVOG TtenoinKey,
0 & amatnBelg cop®TEPOC: EVAAWTOV Yap VP’ TSOVIig AOy®V TO N
avaioOnrov.

La tragedia fiori e fu acclamata, e fu mirabile ascolto e visione per
gli uomini di quel tempo e con i racconti e le sofferenze procurd un
inganno per cui, come dice Gorgia, chi inganna e piu giusto di chi non
inganna e chi e stato ingannato e pit competente di chi non é stato
ingannato. Infatti, chi inganna € piu giusto perché ha compiuto quel
che ha promesso, chi e stato ingannato e piu competente perché chi
non e insensibile si fa prendere dal piacere dei discorsi.

Solo apparentemente piu semplice é il caso della storiografia®, un
genere letterario che, in forme molto diverse, esiste ancora: questo ha spin-
to e talvolta ancora spinge a identificare storiografia antica e moderna e a
considerare, come diceva Nicole Loraux’, Tucidide come un nostro colle-
ga; ma Tucidide non era figlio del positivismo e non aveva come scopo la
ricostruzione accurata dei fatti per conseguire una conoscenza ‘scientifi-
ca’ del passato: la sua voleva essere una ricostruzione accurata (akribes)
che permettesse ai suoi lettori di conoscere con chiarezza i fatti passati per
orientarsi in futuro, quando si presenteranno uguali o simili secondo la na-
tura umana (1. 22. 4); é una storia che si fa strumento di educazione delle
classi dirigenti, le quali dovevano, tra I’altro, imparare ad agire, ma, prima
ancora, a parlare in pubblico; per questo motivo la sua opera contiene tanti
discorsi, che possono essere considerati come discorsi esemplari (Thomas
Cole®), ambientati in situazioni critiche e perfettamente adattati al contesto®.
I discorsi svolgono anche la funzione di far emergere le motivazioni e le
posizioni dei protagonisti e di contribuire in questo modo all’analisi delle
cause degli eventi, e sono uno degli aspetti di maggior distanza tra il modo
di lavorare di uno storico antico e quello di uno storico moderno: quest’ul-
timo puo riportare dei documenti, ma non compone discorsi attribuendoli ai
vari personaggi.

6  Per un quadro generale del ruolo della storia e della storiografia nelle culture antiche, cfr. Nico-
lai 2007a.

7 Cfr. Loraux 1980.

8 Cfr. Cole 1986, 1991.

9  Sui discorsi di Tucidide, cfr. Nicolai 2011.
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2. UN ESEMPIO: LEPITAFIO DI PERICLE IN TUCIDIDE 2. 34-46

Il testo su cui mi soffermero, di necessita in breve, é 1’epitafio di Pericle nel
IT libro di Tucidide e in particolare la celebre definizione della democrazia
contenuta in 2. 37:

Xpopeba yap moMtei o0 {nAovorn TOLG TOV TEAAG VOHOULG,
nopadetypa 6¢ paAdov avtol dvteg Tolv 1 Pipodpevol ETépoug. Kad
Ovopa pPEv S1x TO pry €g OAlyoug GAN’ ¢ mAelovag oikelv Snpokpartio
KEKANTOL PETEOTL 6 KT PEV TOLG VOPOLG TIPOG Ta 181 Stdpopa
TooL 10 {00V, KaTh 8¢ TV &Elwoly, Mg EKaaTog €V Te eDS0KIET, 0UK
4o pépoug TO TAoV &g TO KO 1 &’ &peThig MpoTIpdTaL, 008’ ob
KOTQ Teviav, Exwv yé Tt dyabov Spdoat Ty oA, GE1ONATOC Apaveiy
KeKOALTAL. EAeLOEPWG O€ TG TE TPOG TO KOWOV TIOMTEVONEV KOl €G
TNV TPOG GAANAOLG TGV KaB’ Tjpépav émtndevpatwyv droyiav, od S’
0Opyf¢ TOV TEAXG, €l KaB’ Ndovny Tt 8pd, €xovteg, 006E alnpioug pév,
Aormpag 6¢ Ti) oyer axBndovag mpooTiBépevol. avenayBdg 8¢ & id1a
TPOOOUIAODVTEG T Snpdota S1x §€0G HAALOTH OV TIAPAVOLODEY, TEOV
Te aiel év apyl OVIWV GKPOAOEL Kol TOV VOH®V, KOl HAALOTO aOT@V
0001 T€ €M’ AQEAMQ TAOV ASIKOVPEVAOV KETVTOL KOl 6001 &ypa@ol HVTEG
aloxovnv OHOAOYOLHEVV PEPOLOLY.

Il nostro sistema politico non si propone di imitare le leggi di altri
popoli: noi non copiamo nessuno, piuttosto siamo noi a costituire un
modello per gli altri. Si chiama democrazia, poiché nell’amministrare
si qualifica non rispetto ai pochi, ma alla maggioranza. Le leggi re-
golano le controversie private in modo tale che tutti abbiano un trat-
tamento uguale, ma quanto alla reputazione di ognuno, il prestigio
di cui possa godere chi si sia affermato in qualche campo non lo si
raggiunge in base allo stato sociale di origine, ma in virtu del merito; e
poi, d’altra parte, quanto all’impedimento costituito dalla poverta, per
nessuno che abbia la capacita di operare nell’interesse dello Stato é di
ostacolo la modestia del rango sociale. La nostra, tuttavia, € una vita
libera non soltanto per quanto attiene i rapporti con lo Stato, ma anche
relativamente ai rapporti quotidiani di solito improntati a reciproco so-
spetto: nessuno si scandalizza se un altro si comporta come meglio gli
aggrada, e non per questo lo guarda storto, cosa innocua di per sé, ma
che pure non manca di causare pena. Ma, se le nostre relazioni private
sono caratterizzate dalla tolleranza, nella vita pubblica il timore ci im-
pone di evitare col massimo rigore di agire illegalmente, piuttosto che
in obbedienza ai magistrati in carica e alle leggi; soprattutto alle leggi
disposte in favore delle vittime di un’ingiustizia e a quelle che, anche

se non sono scritte, per comune consenso minacciano 1’infamia'.

10 Trad. di Mariella Cagnetta in Canfora I, 1986, p. 136 [Canfora, Luciano (a cura di), Tucidide,
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Questo testo fondamentale va compreso nei dettagli, anche per I’im-
portanza che ha avuto nella storia del pensiero politico moderno; 1’analisi
ci fa capire che Tucidide, lo storico, é inscindibile da Pericle, il politico a
cui Tucidide da voce. Pericle esce dalle pagine di Tucidide cosi come lo
storico ha scelto di rappresentarlo, un personaggio a cui viene data voce per
certi versi in modo non troppo diverso dal Socrate dei dialoghi di Platone,
che, nel Menesseno, pronuncia anch’egli un epitafio, peraltro composto da
Aspasia, moglie di Pericle. I dettagli sono importanti: la definizione della
democrazia (kail Ovopa pév S1x TO P €¢ 0Atyoug GAA™ ég mAgiovag oikelv
dnpokpartia kékAnton) parla di ‘pochi’ e di ‘pit numerosi’, ai quali é riferita
I’amministrazione (oikelv). I ‘pochi’ rinviano all’oligarchia, mentre i ‘piu
numerosi’ non sono oi moAAoti, che ha un chiaro significato dispregiativo,
a indicare le masse ignoranti e manipolabili. Si potrebbe obiettare che la
prima parte del composto énpokpatia, 6fijpog, puo indicare sia 1’intera po-
polazione sia una parte di essa, quella meno abbiente e meno colta. Ma le
precisazioni che Tucidide introduce hanno proprio lo scopo di chiarire che
I’isonomia (16 ioov) nei rapporti privati é associata alla scelta dei cittadini
pit competenti per ’esercizio delle cariche pubbliche. Gia queste prime
considerazioni inducono a pensare che Tucidide voglia far pronunciare a
Pericle parole di apprezzamento per la democrazia.

3. LASTORIA

L’epitafio di Pericle va calato nel periodo storico in cui € sorto, gli anni
della guerra del Peloponneso, con Atene che orgogliosamente proclama la
sua identita, il suo regime democratico, lo stile di vita dei suoi abitanti, e
con Pericle che ha impostato una strategia politico-militare vincente, che
sara ribaltata dai suoi successori, con 1’esito che si conosce. Alla fine del
primo anno della guerra del Peloponneso Pericle celebra i caduti, pochi e
in scontri non significativi, come afferma Dionigi di Alicarnasso critican-
do la scelta dello storico (De Thucydide 18)". Quella dell’epitafio non si
puo definire una storia intenzionale (Gehrke)®™, se non nel capitolo 36, che
peraltro tronca bruscamente la rievocazione dei successi di Atene con una
preterizione, senza nominarne neanche uno; si puo definire invece una rap-

La guerra del Peloponneso, I-11, Bari, Editori Laterza, 1986.]
11 Sul modo in cui sono presentati i discorsi nell’opera di Dionigi su Tucidide, cfr. Nicolai 2017a.
12 Cfr. Gehrke 1993 e Foxhall; Gehrke; Luraghi 2010.
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presentazione intenzionale delle istituzioni di Atene e dello stile di vita dei
suoi abitanti.

Il contesto in cui si colloca I’epitafio & un’opera di storia dedicata
alla guerra del Peloponneso che si serve dei discorsi come modelli e al
tempo stesso come strumenti di analisi per presentare i protagonisti della
storia, le loro idee e le loro motivazioni profonde.

L’ambientazione e una cerimonia pubblica, la sepoltura solenne dei
soldati caduti nell’ultimo anno di guerra, descritta in 2. 34: lo scopo del
logos epitaphios e quello di celebrare la citta, la sua storia e le sue istitu-
zioni, costruendo in questo modo 1’identita di Atene e dei suoi cittadini, e,
al tempo stesso, esortandoli a operare per il bene della citta, in pace e in
guerra. Il pubblico interno sono gli Ateniesi e gli stranieri che assistevano
alla cerimonia; il pubblico esterno sono ovviamente i lettori di Tucidide.

4. LE DOMANDE, SUITESTIE NON SOLTANTO

Da un testo come 1’epitafio sorgono molte domande. Anzitutto la funzione
che svolgeva un logos epitaphios nella realta storica di Atene e quella che
svolge nel contesto dell’opera di Tucidide. Quella sulle funzioni dei testi
e forse la domanda, I’interrogativo piu importante che ci dobbiamo porre.
Poi c’eé la domanda su come Tucidide ha composto il testo dell’epitafio
messo in bocca a Pericle; e qui ci soccorre ancora il Menesseno, che ci
mostra come lavoravano gli autori di epitafi e, al tempo stesso, come lavo-
ravano gli storici che componevano discorsi da includere nelle loro opere.
Leggiamo il Menesseno (236b):

a0TOG pév map’ Epautod Iowg 008EY, ‘Aomaoiag 6¢ Kal B¢ Kpod UMV
TIEEPALYOVOTG EMTAPLOV AOYOV Tepl aOT@V TOVT®V. fKovae yap &mep
oL Aéyelg, 0Tt péAdotev ‘ABnvaiotl aipeloBot tov épodvtar émelta o
pEv €K ToD mapaypfApd pot Sujel, ola Séot Aéyew, T 8¢ mpoTEPOV
€0KeWpEVN, OTE pot SoKel ouvetifel TOV Emtalov Adyov Ov TTepikAfig
elnev, mepheippat’ &tta €€ ékeivov cuykoAAGoa.

Di mio forse nulla™. Pero anche ieri udii da Aspasia un elogio funebre
su questi morti. Ella, come te, aveva saputo che gli Ateniesi dovevano
scegliere un oratore; e allora m’espose quel che conveniva dire, un

13 Menesseno aveva chiesto a Socrate (236a) kai Ti Gv €xoig einely, €i §éot oe Aéyewv; (“E che
diresti, se toccasse a te di parlare?”, trad. di Emidio Martini. Trad. di Emidio Martini in Pugliese
Carratelli 1974, p. 849.
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po’ improvvisando e un po’ perché c’era preparata, mettendo insieme
brani di quel discorso funebre, che Pericle pronuncio, ma che, secon-
do me, fu composto da lei'4.

E poi il contenuto: il Pericle di Tucidide voleva esaltare la democra-
zia o, come hanno detto alcuni studiosi, era tiepido nei confronti di questo
regime (Andrewes, MacLeod)"®? E la democrazia, come Tucidide/Pericle
la tratteggiano, € compatibile con la liberta (e il problema posto dall’ese-
gesi di Canfora)®? E come si mette d’accordo 1’esaltazione della demo-
crazia con la definizione del regime di Pericle come ‘governo del primo
cittadino’ (2. 65. 9: &ylyveto 1€ Adyw pev Snuokpartia, €pyw 6¢ VMO Tod
TPOTOL &vEpOg &pxn, “Di nome era una democrazia, di fatto pero il potere
era nelle mani del primo cittadino”™? Per tentare di rispondere a queste
ultime domande si puo percorrere la strada del confronto interno al testo di
Tucidide, individuando da un lato i punti di contatto tra 1’epitafio e il giudi-
zio su Pericle e dall’altro quelli tra I’epitafio e le sezioni metaletterarie, in
cui Tucidide espone il suo metodo di indagine e gli scopi della sua opera.
Il confronto con il giudizio su Pericle ci fa capire che la democrazia esal-
tata nell’epitafio & quella che porta al potere personaggi come Pericle, non
come i suoi successori. Insomma, per Tucidide un regime funziona quando
il potere e esercitato dai migliori, una linea di pensiero che avra un grande
successo tra V e IV secolo, con varie sfumature: dal platonico governo dei
filosofi, alla centralita della formazione dell’uomo di potere in Senofonte,
fino alle varie forme di regime misto.

Testo chiave per comprendere la valutazione di Tucidide della de-
mocrazia periclea e 2.65.8:

aitiov 8 Ry 8Tt €kelvog pev Suvatog GV ¢ Te GEIOPATL Kal T yvoun
XPNHATOV TE SaQavRdg GO®POTATOG YEVOUEVOG KaTelxe 1O TATB0g
E\evBépmg, Kal ovK fyeto pdAov O adTod i adTOG Tye, S1i TO P
KTOHEVOG €€ 00 MPOONKOVIOV TNV SOvapy mpog H6oviy Tt Aéyely,
OAN" ExwV €T A&l1oeL Kai IPOG OpyNV T AVTEUTETV.

La ragione era che egli personalmente potente per prestigio e lucida
capacita di giudizio, nonché assolutamente trasparente nella sua in-
corruttibilita, reggeva saldamente il popolo, senza pero violarne la

14 Trad. di Emidio Martini in Pugliese Carratelli 1974, p. 849 [Pugliese Carratelli, Giovanni (a
cura di), Platone. Tutte le opere, Milano, Sansoni, 1974.]

15 Per un quadro delle principali posizioni, cfr. i commenti di Gomme 1956, Hornblower 1991 e
Fantasia 2003.

16 Cfr. Canfora 2004.

17 Trad. di Mariella Cagnetta in Canfora 1986, I, p. 152.
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liberta, e non si faceva guidare da esso, ma era piuttosto lui a fargli da
guida, poiché non cercava di conseguire il potere con mezzi impropri,
e pertanto non era costretto a parlare per far piacere al suo uditorio: il
suo potere si fondava sull’alta considerazione di cui godeva, ed egli
poteva quindi contrastare le vedute degli altri cittadini anche andando
incontro a reazioni irate'®,

Quando non compare all’orizzonte un Pericle, Tucidide considera
preferibile un governo che contemperi democrazia e oligarchia, come quel-
lo dei Cinquemila (8. 97. 2):

Kol 00y fKloTa 81 TOV Ip@TOV XpOvov €t ye épod Abnvaiotl gaivovtot
€0 moAITeboaVTEG PETpia yop 1 Te £¢ ToLG OATyoLG Kol TOUG TOAAOVG
EOYKPOO1G EYEVETO, KAl €K TIOVIIP®V TAV TIPAYHAT®OV YEVOLEVOYV TODTO
TIPATOV AVIVEYKE TNV TIOALV.

E fu in questo periodo che, almeno ai miei tempi, gli Ateniesi sembra-
no essersi dati un governo davvero eccellente, giacché si ebbe allora
una fusione di oligarchia e democrazia improntata a moderazione; e
fu questa circostanza a risollevare la citta in una situazione divenuta
assai difficile™.

Ma c’é un altro aspetto che potrebbe far pensare che Tucidide ap-
prezzasse Pericle fino a farne 1’uomo politico ideale. In 2.65.5 s. si parla
della capacita di Pericle di prevedere gli sviluppi della guerra:

600V Te yOap XpOvov TpovoTn TG MOAEWG &v Tf| €lpnvi], HETPIG
€&ENYelto Kal AoPaA®dg Sle@OAagev adTAY, Kol €yEveto €m €Kelvou
peylotn, €neldn te 6 mOAepog Katéotn, 6 8¢ Qaivetal Kal €V ToUT®
TIPOYVoULG THV Suvapy. 6. énefion 6€ 0o €tn Kal £§ pivag: Kal Emeldn
améBavev, émt mAéov €11 éyvaotn 1) Tpovolx adTod 1) €G TOV TOAENOV.

Ed in realta, per tutto il tempo che fu a capo della citta in periodo di
pace, governo sempre con moderazione e garanti la sicurezza dello
Stato, che sotto di lui raggiunse il massimo splendore; quando poi
scoppio la guerra, é chiaro che seppe calcolarne preventivamente la
portata. 6. Visse ancora per due anni e sei mesi; e fu dopo la sua morte
che le previsioni da lui formulate circa la guerra vennero comprese

appieno?.

18 Trad. di Mariella Cagnetta in Canfora 1986, I, p. 151 s.
19 Trad. di Mariella Cagnetta in Canfora 1986, II, p. 558.
20 Trad. di Mariella Cagnetta in Canfora 1986, I, p. 151
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In questa traduzione il nesso mpoyvovg v Suvapy é riferito alla
portata della guerra, mentre Gomme?! lo riferisce alla potenza di Atene. Ine-
quivocabile é invece il significato di mpovoia, che non puo che essere rela-
tiva all’intuizione sugli sviluppi della guerra, intuizione tutta umana, e non
prodotto di divinazione, come precisa Gomme. Se 1’uso tucidideo di 60vaypg
e sempre relativo a citta o a personaggi, il confronto con 2. 65. 13, di valore
riassuntivo e sintetico, potrebbe condurre a pensare che la duvapig di 2.
65. 5 sia riferita all’entita della guerra: tocobtov 16 ITepikAel énepiooevoe
TOTE 6@ @V aOTOG TIPOéyve Kai TGvy dv pading meptyevéaBon v oA
[TeAomovvnoiwv adT@V 16 MoAépw (“Tante dunque, sin troppe, erano le ra-
gioni che Pericle aveva allora di prevedere che molto agevolmente la citta
avrebbe potuto vincere i Peloponnesiaci, da soli, in quella guerra”??). Ma
credo che sia preferibile riferire 0vapig alla potenza di Atene e dei suoi
alleati, messa a confronto con quella di Sparta, che avrebbe permesso alla
citta di prevalere sui Peloponnesiaci.

Le formulazioni sulle capacita di previsione di Pericle sembrerebbe-
ro la dimostrazione del programma di Tucidide, formulato in 1.22. 4:

0ool O¢ PouAnooviol TAOV Te YEVOHEVAV TO OOMEG OKOMEWV Kol
OV PEAAOVIOV TIOTE avBlg KaTtd TO GvOpOMVOV TODTOV Kai
niaponAnoiewv éoeofal, @EEAPA KpIvely adTO APKOVUVT®OG ESEL. KTANG
Te €¢ aiel HOAAOV T] AYOVIOHO £G TO IAPOYPTHA AKOVELY EVYKELTAL.

A me pero bastera il fatto che lo ritengano utile quanti vorranno ve-
dere con precisione i fatti passati e orientarsi un domani di fronte agli
eventi, quando stiano per verificarsi, uguali o simili, in ragione della
natura umana. Cio che ho composto é un’acquisizione perenne, non
un pezzo di bravura mirante al successo immediato?3,

La convergenza tra un discorso, come 1’epitafio, e il giudizio su Pe-
ricle, nel quale lo storico, pur non comparendo direttamente come nel pro-
emio, esprime la sua opinione??, e, inoltre, il fatto che lo scopo dell’opera
di Tucidide coincide con la capacita di Pericle di prevedere gli sviluppi
degli eventi costituiscono ulteriori indizi per pensare che i discorsi siano
creazione di Tucidide e facciano parte in modo organico del progetto dello

21 Gomme 1956, p. 190.

22 Trad. di Mariella Cagnetta in Canfora 1986, I, p. 152

23 Trad. di Luciano Canfora in Canfora 1986, I, p. 16

24 Per un caso parallelo di confronto tra un discorso diretto, quello di Brasida in 4. 126, e le sezioni
programmatiche di Tucidide, cfr. Nicolai 2001a.
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storico. In questa chiave non é azzardato affermare che I’opera dello storico
e la dimostrazione dei suoi assunti di metodo attraverso la ricostruzione
accurata dei fatti.

Sul piano della valutazione della democrazia dal confronto che ho
proposto si ricava, a mio avviso, un giudizio positivo della democrazia, la
cui definizione é precisata in 2. 37 dalla serie delle preposizioni scandite dai
tre 6¢2°. Queste non vanno intese come limitazioni della portata della de-
mocrazia, ma come approfondimenti analitici, nello spirito della tucididea
ricerca delle cause profonde. Paradossalmente si potrebbe dire che Pericle
é la dimostrazione storica dell’efficacia dell’insegnamento di Tucidide: ha
saputo applicare le sue conoscenze e la sua intelligenza all’analisi della
situazione contemporanea e prevederne gli sviluppi. Per evidenti ragioni di
cronologia Pericle non poteva essere stato un allievo di Tucidide, ma pos-
siamo serenamente pensare che Tucidide sarebbe stato orgoglioso di lui.

Porre e porsi delle domande é centrale nella formazione di una ca-
pacita critica, che si arricchisce quando si pratica I’analisi di un testo, an-
che a confronto con altri testi, e quando si cerca di integrare quel testo nel
contesto della storia del periodo in cui e stato composto. Come ha mostrato
Giorgio Pasquali?, la filologia, lo studio dei testi, non puo essere praticata
separatamente dalla storia, cosi come non puo esistere una filologia pura,
che cerca di ricostruire i testi prescindendo dal contenuto e dal contesto.

Gli studenti del mio corso magistrale dell’anno passato si erano abi-
tuati alle molte domande che ponevo e che sollecitavo, tanto che quello
delle domande era diventato un tema su cui si scherzava. Le risposte non
sempre venivano, talvolta da una domanda ne nascevano altre, ma, come
insegnava il mio maestro, Luigi Enrico Rossi, delle buone domande sono
piu importanti di risposte che poggiano su basi incerte.

Sviluppare capacita critiche ci serve nella vita professionale, anche
se pochi si dedicano professionalmente allo studio dei testi greci, ma anche
nella vita senza aggettivi, di uomini e di cittadini. Proviamo a chiederci,
per esempio, quali siano i veri e profondi problemi del paese in cui vivia-
mo, al di la della propaganda che batte su temi sensibili e che opera con lo
schema della costruzione del nemico (come ha insegnato Umberto Eco®).
Negli ultimi anni di nemici costruiti e sfruttati dagli specialisti della distra-

25 La funzione dei tre 8¢ & continuativa, un uso questo ben attestato nelle narrazioni, a scandire
azioni poste in successione (Denniston 1954, p. 162 s.).

26 Cfr. Pasquali 1920.

27 Cfr. Eco 2011.
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zione di massa ne abbiamo visti molti: dai migranti alla scienza che spinge
a politiche di protezione dell’ambiente e che nella pandemia esortava in
ogni modo a vaccinarsi, all’Unione Europea, che, con tutti i difetti che ha
— e non sono pochi — e un’ancora di salvezza, che costringe, tra 1’altro, a
non far crescere in modo incontrollato il debito pubblico, a tutelare alcuni
diritti civili fondamentali e, non ultimo, a impedire quei conflitti che han-
no trasformato 1’Europa in un campo di battaglia nel secolo scorso. Nella
propaganda puo essere presente un nucleo di verita, ma viene sistematica-
mente manipolato per convincere che, se abbiamo dei problemi, é colpa di
qualcun altro, non nostra, del nemico che ci viene offerto in pasto. E qui
veniamo a un punto chiave: I’autoreferenzialita. La propaganda va a tocca-
re alcune corde a cui siamo sensibili perché, in fondo, tendiamo a non ac-
cettare I’autorita di qualcun altro: ad esempio della scienza che consiglia i
vaccini e chiede con forza di limitare le emissioni di gas nocivi. Ogni uomo
vuole essere misura di tutte le cose, per usare la formula di Protagora, ma,
se Protagora voleva esprimere un concetto alto, la centralita dell’uomo nel
processo della conoscenza, chi fa propaganda se ne serve, per cosi dire, al
ribasso. Non accetto che mi si vieti di tenere la macchina ferma e accesa per
stare al fresco con I’aria condizionata: la norma, sacrosanta, nasce, secon-
do certa propaganda, dagli eccessi degli ambientalisti. Non pago le tasse,
perché sono un evasore per necessita, formula adottata da un esponente del
governo ed entrata, secondo quanto hanno riportato i giornali, nella discus-
sione che ha portato al progetto di riforma del regime fiscale approvato nel
Consiglio dei Ministri il 16 marzo del 2023. E allora, quando si parlera di
rapinatori o di omicidi per necessita?

I Greci sono stati i primi a sperimentare gli effetti della demagogia e
li hanno rappresentati in commedia (Aristofane, Cavalieri), in storiografia
(Cleone in Tucidide) e anche in tragedia (Euripide, Oreste). Ma hanno ri-
flettuto anche sul potere, sulla sua gestione e sulla formazione degli uomini
che lo detengono. Continuare a ragionare su quei testi lontani significa tor-
nare alle origini della nostra cultura, ma anche imparare a porsi domande
sul presente, sottoponendo le informazioni che abbiamo alla stessa analisi a
cui sottoponiamo i testi greci. Significa anche sfuggire alla trappola dell’au-
toreferenzialita imparando a osservare un oggetto complesso dall’esterno.
E allora troveremo nuovi Cleoni e nuovi Iperboli e potremo smascherarli,
senza cadere nella trappola di una comunicazione veloce (i social media) e
fondata su pochi concetti elementari.
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5. UN COROLLARIO: TRAFILOLOGIA E ATTUALIZZAZIONE,
CON ALCUNE RIFLESSIONI SUIMETODI

Luigi Enrico Rossi, con il suo consueto sorriso sornione, diceva che siamo
studiosi, cioé storici e filologi, per tutta la settimana, ma che la domenica
possiamo permetterci di godere dei testi senza i filtri delle nostre discipline.
Era, naturalmente, una battuta, ma ci introduce in un tema chiave, soprat-
tutto per i Licei: spesso, infatti, si parla di attualizzare i testi classici, un
procedimento che rischia di far perdere di vista i testi stessi e i loro contesti
per andare a ricercare punti di contatto e identificazioni pit o meno esili.
Questo tipo di attualizzazione, va detto senza mezzi termini, € improprio e
dannoso?®. Occorre invece cercare nei testi quell’anthropinon di cui parla
Tucidide (1.22.4), quella costante umana che ci consente di valutare, sulla
base della conoscenza della storia, i fatti, quando si presenteranno uguali
o simili, appunto kata to anthropinon. Permettersi il godimento libero dei
testi é certamente un lusso che occasionalmente possiamo concederci, ma
senza dimenticare mai che lo studio analitico dei testi e della storia e 1’u-
nica via che ci consente di porci le domande corrette, su quei testi e anche
sulla nostra realta. Quando si perdono di vista i testi e la storia si possono
scrivere libri affascinanti o ottenere cattedre universitarie, ma non si fa ve-
ramente progredire la conoscenza. Qualche esempio: sempre riprendendo
Pasquali?®, non esistono discipline e metodi rigidamente definiti, ma solo
problemi, da affrontare con gli strumenti di volta in volta pit opportuni.
Certamente non é corretto studiare i poemi omerici, opere frutto di una
lunga stratificazione compositiva e redazionale, con la tecnica dell’anali-
si narratologica, che puo produrre frutti quando si esamina 1’opera di un
autore®®, Quello che ne risulta é un atteggiamento neo-unitario privo di
qualunque cautela di metodo. Al massimo la narratologia puo essere usata
per esaminare la redazione finale dei poemi, o, piul precisamente, una delle
redazioni finali. Allo stesso modo usare categorie come quelle dei gender
studies per le letterature antiche fa perdere di vista i contesti sociali e cultu-
rali di quelle letterature, lontanissimi dai nostri. E ne nascono mostri, come
Saffo o Medea femministe. Insomma, non si puo mai perdere di vista uno
dei due poli, i testi e la storia, ai quali dobbiamo porre le nostre domande.
Un altro esempio: la ricerca delle fonti (Quellenforschung), un ambito di

28 Rossi 2010, pp. 70 s.
29 Pasquali 1952 p. XIV.
30 Cfr. Nicolai 2020.
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studi che ha avuto grande successo tra Ottocento e Novecento. Quando ci
si interroga sulla fonte di una notizia o di una formulazione spesso ci si
imbatte in catene di autori e di opere perduti, ai quali quella notizia o quella
formulazione vengono attribuite per vaghe corrispondenze tematiche con
gli interessi di un autore o di un altro. Il risultato e che crediamo di sapere
come una notizia sia arrivata, per esempio, a Diodoro Siculo o a Strabone,
ma in realta abbiamo in mano un castello di carte, costruito su ragionamenti
che possono essere facilmente ribaltati. La domanda corretta da porsi in
questo caso non ¢ ‘qual é la fonte?’, ma ‘qual é la linea di tradizione in cui
quella notizia o quella formulazione si inseriscono?’ Una linea di tradizione
e un insieme di interessi, e di autori che hanno affrontato certi temi in un
determinato modo. A ogni linea di tradizione si possono associare degli
autori, ma senza avere la pretesa di affermare che quella notizia o quella
formulazione vengono dall’autore X attraverso la mediazione degli autori
Y e Z3'. Questo esempio ci porta a un altro metodo molto in voga, la ricerca
di rapporti intertestuali perché in entrambi i casi si dimentica che i testi
perduti sono molti di piu di quelli conservati: abbiamo 31 tragedie sulle
oltre 1700 portate sulla scena nel V secolo a.C. ad Atene; circa 1/40 delle
opere della grande storiografia, secondo i calcoli di Hermann Strasburger®2.
Il paradosso dell’intertestualita applicata in modo meccanico é che ogni
testo conservato avrebbe il suo ipotesto in un altro testo conservato. Ma e
evidente che non puo essere cosi: alcuni temi sono topici, presenti in piu
testi in forma simile, altri non possono essere affrontati con termini troppo
diversi in testi scritti nella stessa lingua. Ho proposto di chiamare questi
due fenomeni intertestualita culturale e intertestualita naturale. In altri
casi si cerca un punto di contatto esilissimo: tutto questo non porta ad alcun
risultato solido, ma procura qualche pubblicazione a chi lo propone.

6. PER CONCLUDERE CON SALLUSTIO E TUCIDIDE

La politica, soprattutto quella esasperata dallo scontro interno violento, dal-
la stasis, per dirlo in termini greci, produce varie forme di manipolazione
del linguaggio. Nel Bellum Catilinae (52) Sallustio ci regala una formula-
zione lapidaria, come sanno essere alcune frasi latine: vera vocabula rerum

31 Cfr. Nicolai 2001b e 2017b.
32 Cfr. Strasburger 1977.
33 Cfr. Nicolai 2016.
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amisimus. Questa formulazione riprende un concetto espresso dal Tucidide
della stasis di Corcira (3. 82. 4): kai Vv elwbviav &&lwov TV OVopdtwy €¢
T Epya avtnAAa&av T Sikohoet (“Cambiarono a piacimento il significato
consueto delle parole in rapporto ai fatti”’®*). Il nodo é il rapporto tra res e
verba, che non ¢ affrontato dal punto di vista della teoria del linguaggio,
ma da quello della distorsione deliberata e strumentale del significato delle
parole. Studiare le lingue e le letterature antiche ci fornisce strumenti per
smascherare chi cerca di manipolare il linguaggio, cercando di venderci i
suoi prodotti, anche politici. Per questo occorre studiare la retorica, la tec-
nica della persuasione, una disciplina oggi ingiustamente accantonata, ma
fondamentale nella vita civile e in generale nella vita di relazione. E para-
dossalmente lo studio della retorica aiuta ad avvicinarci a quella &An0e1a
che per il Socrate platonico deve essere lo scopo del discorso e del dialogo.

34 Trad. di Mariella Cagnetta in Canfora 1986, I, p. 226.

272



BIBLIOGRAFIA

Canfora, Luciano

2004 La democrazia. Storia di un’ideologia, Roma-Bari, Editori Laterza, 2004.

Cole, Thomas

1986 Le origini della retorica, “Quaderni Urbinati di Cultura Classica” 23, 1986,
pp. 7-21.

Cole, Thomas

1991 The origins of rhetoric in ancient Greece, Baltimore and London, Johns
Hopkins University Press, 1991.

Denniston John D.

1954  The Greek Particles, Oxford, Clarendon Press 19542,

Eco, Umberto

2011  Costruire il nemico e altri scritti occasionali, Milano, Bompiani, 2011.

Fantasia, Ugo

2003 Tucidide, La Guerra del Peloponneso. Libro II, testo, traduzione e commen-
to, con saggio introduttivo, a cura di Ugo Fantasia, Pisa, Edizioni ETS, 2003.

Foxhall, Lin; Gehrke, Hans-Joachim; Luraghi Nino

2010 Intentional History. Spinning Time in ancient Greece, edited by Lin Foxhall,
Hans-Joachim Gehrke, Nino Luraghi, Stuttgart: Franz Steiner Verlag, 2010

Gehrke, Hans-Joachim

1994  Mythos, Geschichte, Politik — antik und modern, “ Saeculum”, vol. 45, 1994,

pp. 239-264.

Gomme, Arnold W.

1956 A Historical Commentary on Thucydides, 11, Oxford, Oxford University
Press, 1956.

Gualdo Rosa, Lucia

1984  La fede nella Paideia. Aspetti della fortuna europea di Isocrate nei secoli XV
e XVI, Roma, Istituto Storico Italiano per il Medio Evo, 1984.

Hornblower, Simon

1991 A Commentary on Thucydides, I: Books I-III, Oxford, Oxford University
Press, 1991.

Loraux, Nicole

1980  Thucydide n’est pas un collegue, “Quaderni di Storia”, vol. 12, 1980, pp. 55-81.

Nicolai, Roberto

2001a II generale, lo storico e i barbari: a proposito del discorso di Brasida in Thuc.

273



IV 126, in Letteratura e riflessione sulla letteratura nella cultura classica, Atti
del Convegno di Pisa, 7-9 giugno 1999, a cura di Graziano Arrighetti, con la
collaborazione di Mauro Tulli, Pisa, Giardini, 2001, pp. 145-155.

Nicolai, Roberto

2001b Strabone e la campagna partica di Antonio. Critica delle fonti e critica del
testo, in Studi sull’XI libro dei Geographika di Strabone, a cura di Giusto
Traina, Lecce, Congedo, 2011, pp. 95-126.

Nicolai, Roberto

2004  Studi su Isocrate. La comunicazione letteraria nel IV secolo a.C. e i nuovi
generi della prosa, Roma, Edizioni Quasar, 2004 (Quaderni di Seminari Ro-
mani, 7).

Nicolai, Roberto

2007a The place of history in the ancient world, in A Companion to Greek and Ro-
man Historiography, edited by John Marincola, Oxford, Blackwell Publi-
shing, 2007a, pp. 13-26.

Nicolai, Roberto

2007b L’anacronismo necessario: paideia greca e romana ed educazione umanistica
moderna, in Insegnamento umanistico e ricerca. Storia e cronaca dei 25 anni
della Facolta di Lettere e Filosofia a “Tor Vergata, Roma, Sa.pi Grafica, 2007,
pp- 19-27.

Nicolai, Roberto

2009 Il modello educativo e I’opera di Isocrate da Cicerone alla tarda antichita,
“Seminari Romani” 12, 2009, pp. 289-309.

Nicolai, Roberto

2009-2010 Prima del processo: logiche giudiziarie nell’Orestea, “Sandalion”
32-33, 2009-2010, pp. 5-31.

Nicolai, Roberto

2010 Le emozioni a teatro: da Gorgia alle neuroscienze, “Critica del testo” 13/3,
2010, pp. 153-170.

Nicolai, Roberto

2011  Logos Didaskalos: Direct Speech as a Critical Tool in Thucydides, in Thucydides
— a violent teacher? History and its representations, edited by Georg Rechenauer
and Vassiliki Pothou, Géttingen, V&R unipress, 2011, pp. 159-1609.

Nicolai, Roberto

2016 Filologia e nuove mode critiche, “Ricerche Slavistiche” 14 (60), 2016, pp.
41-47.

Nicolai, Roberto

2017a Historians’ Speeches in Rhetorical Education: Dionysius of Halicarnassus’

274



Selection from Thucydides, in Anthologies of Historiographical Speeches
from Antiquity to Early Modern Times. Rearranging the Tesserae, edited by J.
Carlos Iglesias Zoido and Victoria Pineda, Leiden — Boston, Brill, 2017, pp.
42-62.

Nicolai, Roberto

2017b Dalla Quellenforschung alle linee di tradizione. A proposito di Strabone e Pau-
sania, in Historiai para doxan. Documenti greci in frammenti: nuove prospet-
tive esegetiche, Atti dell’Incontro internazionale di studi, Genova 10-11 marzo
2016, a cura di Gabriella Ottone, Tivoli, Edizioni Tored, 2017, pp. 105-135.

Nicolai, Roberto

2020 Letteratura greca e narratologia: un rapporto dialettico, in Racconto nei te-
sti, racconto nelle immagini, La narratologia come approccio alla lettera-
tura e all’arte antiche, Atti della Giornata di Studi tenutasi presso il Museo
dell’ Arte Classica il 18 maggio 2018, a cura di Andrea Cucchiarelli, Roma,
Quasar, 2020 (= “Scienze dell’antichita” 26. 2, 2020), pp. 7-10.

Pasquali, Giorgio

1920 Filologia e storia, Firenze, Le Monnier, 1920.

Pasquali, Giorgio

19522 Storia della tradizione e critica del testo, Firenze 19522.

Rossi, Luigi Enrico

2010 La comunicazione orale: Omero ed Esiodo nell’arcipelago epico, “Critica del
testo” 13/3, 2010, pp. 69-81.

Strasburger, Hermann

1977  Umblick im Triimmerfeld der griechischen Geschichtsschreibung, in Histo-
riographia antiqua. Commentationes Lovanienses in honorem W. Peremans
septuagenarii editae, Louvain, University Press, 1977, pp. 3-52.

275



	Saluto
	14. I testi, la storia e le domande: l’epitafio di Pericle in Tucidide
	Roberto Nicolai


	Nicolai

